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(!) SUDJELOVANJE ONLINE JE BESPLATNO UZ PRETHODNU PRIJAVU  

Za sudjelovanje na panelima u srijedu 13.11.2024. prijavite se ovdje 

Za sudjelovanje na panelima u četvrtak 14.11.2024. prijavite se ovdje 

Za sudjelovanje na panelima u petak 15.11.2024. prijavite se ovdje 

 

(!) PARTICIPACIÓN EN LINEA GRATUITA CON INSCRIPCIÓN PREVIA  

Para participar en los paneles del miércoles 13.11.2024. inscríbase aquí 

Para participar de los paneles del jueves 14-11-2024 inscríbase aquí 

Para participar de los paneles del viernes 15-11-2024 inscríbase aquí 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

  

https://us06web.zoom.us/meeting/register/tZIscO-qrjwvH9DBE-7_BGSP8iCX67eS_x-C
https://us06web.zoom.us/meeting/register/tZIqceqhrTkqH9ar4dbQDClvKCXMY77etnNC
https://us06web.zoom.us/meeting/register/tZIqd-itpjkqGtfMDW2-MTch_x0ZwQ6Wp9iY
https://us06web.zoom.us/meeting/register/tZIscO-qrjwvH9DBE-7_BGSP8iCX67eS_x-C
https://us06web.zoom.us/meeting/register/tZIqceqhrTkqH9ar4dbQDClvKCXMY77etnNC
https://us06web.zoom.us/meeting/register/tZIqd-itpjkqGtfMDW2-MTch_x0ZwQ6Wp9iY
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Srijeda, 13. studenoga / Miércoles 13 de noviembre 

NA HRVATSKOM ILI ŠPANJOSLKOM JEZIKU 

EN IDIOMA CROATA O ESPAÑOL 

 

 

ZAGREB 

11:00 – 20:00   po hrvatskom vremenu / hora de Croacia 

Institut za istraživanje migracija (IMIN) 

Trg Stjepana Radića 3, 10000, Zagreb 

 https://g.co/kgs/vcSNNkN  

 

11:00  Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u Zagrebu u Republici Hrvatskoj / 
Palabras de bienvenida y apertura de los paneles en Zagreb, República de 
Croacia 

Ravnateljica Instituta za istraživanje migracija (IMIN) / Directora del Instituto de 
Investigación de las Migraciones (IMIN) dr. sc. Marina Perić Kaselj 

 

11:10 -12:30 PRVI PANEL. ISELITI SE, VRATITI SE, USELITI SE. POVIJEST, PERCEPCIJE I 
PRIPADNOST / PRIMER PANEL. EMIGRAR, RETORNAR, INMIGRAR. HISTORIA, 
PERCEPCIONES Y SENTIDO DE PERTENENCIA  

Moderira / Modera Darija Hofgräff Marić NA HRVATSKOM JEZIKU / EN IDIOMA CROATA 

Marina Perić Kaselj 
Hrvati i hrvatski potomci u Južnoj Americi: percepcija Hrvatske u zemlji 
useljenja/rođenja i interes za povratkom/useljenjem / Los croatas y los 
descendientes de croatas en Suramérica: percepción de Croacia en el país de 
acogida/nacimiento e interés por el regreso/migración  

Vlaho Kovačević; Krunoslav Malenica 
Kriza pripadnosti mladih hrvatskih korijena iz Južne Amerike nakon povratka u 
Hrvatsku / Crisis de pertenencia de jóvenes sudamericanos de raíces croatas tras 
su regreso a Croacia 

Gordan Stojović; Ivan Ivanović 
Iseljenici iz Boke Kotorske i Budve na američkom zapadu u periodu od sredine XIX. 
stoljeća do kraja Prvoga svjetskog rata / Emigrantes de Boka Kotorska y Budva en 

https://g.co/kgs/vcSNNkN
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el oeste americano desde mediados del siglo XIX hasta el final de la Primera 
Guerra Mundial 

Wollfy Krašić 
Značenje nadbiskupa Alojzija Stepinca za hrvatsko iseljeništvo – primjer časopisa 
Glas sv. Antuna / La importancia del arzobispo Alojzije Stepinac para los emigrados 
croatas: el ejemplo de la revista Glas sv. Antuna 

 

13:00 - 14:45 DRUGI PANEL. KULTURNA BAŠTINA, JEZIK, NAKLADNIČKA DJELATNOST I ARHIVI / 
SEGUNDO PANEL. PATRIMONIO CULTURAL. LENGUAJE, ACTIVIDAD EDITORIAL Y 
ARCHIVOS 

Moderira / Modera Marinko Vuković NA HRVATSKOM JEZIKU / EN IDIOMA CROATA 

Ivana Franić 
Hrvatsko iseljeništvo iz perspektive hrvatskih jezičnih korpusa / La emigración 
croata desde la perspectiva de los corpus lingüísticos croatas 

Diana Stolac; Mateja Fumić Bistre 
Istraživanja hrvatskoga jezika pripadnika 2. generacije Hrvata u Južnoj Americi / 
Investigaciones sobre la lengua croata de miembros de la segunda generación de 
croatas en América del Sur 

Vjekoslava Jurdana 
Prvi istarski dječji časopisi i njihova povezanost s hrvatskim iseljeništvom u 
Argentini / Las primeras revistas infantiles istrianas y su conexión con la 
emigración croata en Argentina  

Ana Barbarić 
Izrada bibliografija publikacija hrvatskih iseljenika kao doprinos očuvanju pisane 
baštine / Creación de bibliografías sobre las publicaciones de los emigrantes 
croatas como contribución a la preservación del patrimonio escrito 

Vlatka Lemić 
Projekt AToM – Arhivi i tragovi migracija / Proyecto AToM. Archivos y huellas de 
la migración 

Darija Hofgräff Marić; María Florencia Luchetti 
Čuvari kolektivne memorije: značaj arhivskih izvora za hrvatsku povijest, znanost 
i kulturu / Guardianes de la memoria colectiva: la importancia de las fuentes 
archivísticas para la historia, la ciencia y la cultura croatas 

 

16:00 – 18:00  TREĆI PANEL. POVRATNA MIGRACIJA I RADNA MIGRACIJA. JAVNE POLITIKE, 
DISKURZIVITET I IDENTITETI / TERCER PANEL. MIGRACIÓN DE RETORNO Y 
LABORAL. POLÍTICAS PÚBLICAS, DISCURSIVIDAD E IDENTIDADES   

Moderira / Modera María Florencia Luchetti  NA HR I ŠP JEZIKU / EN IDIOMA CRO Y ES 

Damir Kopljar 
Integracija Hrvata iz Južne Amerike – način na koji hrvatska javnost percipira 
identitet povratnika iz Južne Amerike / Integración de los croatas de América del 
Sur: formas en las que es percibida la identidad de esos retornados en el espacio 
público  
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Andrea Carolina Dorta Baptista 
Izazovi i uvjeti latinoameričkih sezonskih radnika u RH, 2021. – 2024. / Retos y 
condiciones de los trabajadores de temporada latinoamericanos en Croacia, 2021-
2024 

Paula Gadze 
Perspektiva životnog tijeka u povratničkim migracijama / La perspectiva del curso 
de vida en las migraciones de retorno  

Sonia Paula Grotz 
Sveprisutni hrvatski identitet. Istraživanje digitalnog identiteta u virtualnim 
dijasporskim zajednicama / Identidad croata ubicua. Exploración de la identidad 
digital en las comunidades diaspóricas virtuales  

Marcos Eduardo Flores Rupper 
Procesi povratka hrvatske dijaspore iz Južne Amerike kao snaga za gospodarski i 
demografski rast te očuvanje hrvatske kulture u Republici Hrvatskoj / Los 
procesos de retorno de la diáspora croata de Suramérica como fortaleza del 
crecimiento económico y demográfico y de preservación de la cultura croata en la 
República de Croacia 

Carol Mónica Calasich Gárate 
Izazovi i prilike u hrvatskim migracijskim politikama prema latinoameričkoj 
dijaspori: komparativna analiza / Desafíos y oportunidades en las políticas 
migratorias de Croacia hacia la diáspora latinoamericana: un análisis comparado 

 

19:00 - 20:00 POSEBNI ONLINE PANEL. U POVIJESNOM KLJUČU. DUGOROČNI POGLEDI ZA 
 RAZUMIJEVANJE MIGRACIJSKIH PROCESA / PANEL ESPECIAL ONLINE. EN CLAVE 
HISTÓRICA. MIRADAS DE LARGO PLAZO PARA COMPRENDER LOS PROCESOS 
MIGRATORIOS 

Moderira / Modera María Florencia Luchetti NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

Slobodan S. Pajović 
Paragvaj i južnoslavenski narodi: duga i slabo proučavana povijest / Paraguay y los 
pueblos sudeslavos: una historia larga y poco estudiada  

Jorge Ortiz Sotelo 
Hrvati u vicekraljevskom Peruu i u prvim desetljećima Republike / Croatas en el 
Perú virreinal y primeras décadas de la República 
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Četvrtak, 14. studenoga / Jueves 14 de noviembre 

NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

 

 

ARGENTINA 

ROSARIO 

10:00 – 12:00   po argentinskom vremenu / hora de Argentina 

Instituto Universitario Italiano de Rosario (IUNIR) 

Crespo 843, Rosario, Santa Fe 

https://g.co/kgs/HMuV2Tn  

 
10:00 Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u gradu Rosariju u Republici Argentini / 

Palabras de bienvenida y apertura del panel en Rosario, República Argentina 

Predsjednica Civilnog udruženja Ateneo Croata / Presidenta de la Asociación Civil 
Ateneo Croata Lic. Camila Docampo 

 

10:10 - 12:00  PRVI PANEL. KULTURNE PRAKSE I PITANJE IDENTITETA / PRIMER PANEL. 
 PRÁCTICAS CULTURALES Y CUESTIONES DE IDENTIDAD  

Moderira / Modera Lic. Camila Docampo NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

Ivana Hebrang Grgić 
Publikacije Hrvata u Južnoj Americi: izrada bibliografija i digitalizacija / 
Publicaciones de croatas en América del Sur: creación de bibliografías y 
digitalización 

Cristina Solian 
Identitetski procesi hrvatskih useljenika u ruralnim područjima vlažne pampe 
Argentine / Procesos identitarios de inmigrantes croatas en zonas rurales de la 
pampa húmeda Argentina 

Dobrila Djukich de Neri; Davorín Djukic 
Hrvatski trag u društvenom venezuelanskom prostoru „drugoga” / La huella croata 
en el espacio social venezolano del “Otro” 

Silvana Severich Barragán; Mario Cuba Villarroel 
Konstrukcija drugosti i različitosti u narativu bolivijskih političkih aktera o 
hrvatskim migrantima u suvremenom kontekstu / La construcción de la otredad y 

https://g.co/kgs/HMuV2Tn


 Migracijski procesi između Hrvatske i Južne Amerike / Procesos migratorios entre Croacia y América del Sur 
7 

alteridad en la narrativa de los actores políticos bolivianos sobre los migrantes 
croatas en el contexto contemporáneo 

Ivan Grbac 
Doseljenje Hrvata u grad Rosario. Tura „Tragovima Hrvata u Rosariju” / Migración 
croata a la ciudad de Rosario. Circuito Turístico “Huellas de los croatas en 
Rosario” 

Camila Docampo 
Od mutualizma do kulturne projekcije: Civilno udruženje Ateneo Croata i nova 
uloga dijaspore u 21. stoljeću / Del mutualismo a la proyección cultural: la 
Asociación Civil Ateneo Croata y el nuevo rol de la diáspora en el siglo XXI 

 

 

CALETA OLIVIA  

13:00 – 15:00   po argentinskom vremenu / hora de Argentina  

Universidad Nacional de la Patagonia Austral. Unidad Académica Caleta Olivia 

Acceso Norte Ruta 3, Caleta Olivia, Santa Cruz 

https://maps.app.goo.gl/yA4Tb49HurwSVLkN6  

 
13:00 Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u gradu Caleta Oliviji u Republici 

Argentini / Palabras de bienvenida y apertura del panel en Caleta Olivia, 
República Argentina 

Ravnateljica Instituta za kulturu, identitet i komunikaciju (ICIC UNPA-UACO) / 
Directora del Instituto de Cultura, Identidad y Comunicación (ICIC UNPA-UACO) 
prof. dr. sc. Patricia E. Sampaoli  

 

13:10 - 15:00 DRUGI PANEL. HRVATSKA BAŠTINA U PATAGONIJI / SEGUNDO PANEL. 
PATRIMONIO CROATA EN LA PATAGONIA 

Moderira / Modera Marta Bianchi  NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

Patricia Sampaoli; Elio Reynoso; Ernesto Bonacci 
Mateo Barac, graditelj kojeg se ne zaboravlja. Sjeveroistočno od provincije Santa 
Cruz, Argentina, početkom 20. stoljeća / Mateo Barac un constructor que no será 
olvidado. Noreste de la provincia de Santa Cruz (Argentina), a comienzos del siglo 
XX 

Sergio Lausic Glasinovic 
Kratki životopisi doseljenih hrvatskih žena. Slučaj imigranata u čileanskom 
pacifičkom bazenu / Breves biografías de mujeres croatas inmigrantes. El caso de 
las inmigrantes en la cuenca del Pacífico Chileno 
 
 

https://maps.app.goo.gl/yA4Tb49HurwSVLkN6
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Kathya Milena Morón Tadić 
O dolascima i odlascima, fragmentiranim identitetima i premještanju iz 
obiteljskog sjećanja / De idas y vueltas, identidades fragmentadas y el 
desplazamiento desde la memoria familiar 

Safira Carolina Tobar Ivelich 
Pionirke Jadrana. Ostavština hrvatskih žena u društvu Punta Arenasa / Pioneras 
del Adriático. El legado de las mujeres croatas en la sociedad de Punta Arenas 

Silvina Mariel Biott 
Povratak hrvatskim korijenima: književna i psihološka promišljanja o migraciji i 
povratnoj migraciji / El retorno a las raíces croatas: Reflexiones literarias y 
psicológicas sobre la migración y la migración inversa 

Jimena Durán Pietro 
Otkrivanje arhitekturalne i kulturne baštine u središtu grada Buenos Airesa / 
Descubriendo el patrimonio arquitectónico y cultural croata en el centro de la 
ciudad de Buenos Aires  

 

 

COMODORO RIVADAVIA 

16:00 – 19:30   po argentinskom vremenu / hora de Argentina 

Universidad Nacional de la Patagonia „San Juan Bosco“, AULA 301 

 Ruta provincial número 1 S/n. Km4, Comodoro Rivadavia, Chubut 

https://maps.app.goo.gl/zUkk99YC3NqLoFhF6  

 
16:00 Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u gradu Comodoro Rivadaviji u Republici 

Argentini / Palabras de bienvenida y apertura de los paneles en Comodoro 
Rivadavia, República Argentina 

Tajnica za istraživanje Fakulteta humanističkih i društvenih znanosti Nacionalnog 
sveučilišta u Patagoniji „San Juan Bosco” (UNPSJB) / Secretaria de Investigación de 
la Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales de la Universidad Nacional de la 
Patagonia “San Juan Bosco” (UNPSJB) Lic. Mariana Vicente 

Predsjednik Instituta za društvene i političke studije Patagonije Nacionalnog 
sveučilišta u Patagoniji „San Juan Bosco” (IESyPPat-UNPSJB) / Director del 
Instituto de Estudios Sociales y Políticos de la Patagonia de la Universidad Nacional 
de la Patagonia “San Juan Bosco” (IESyPPat-UNPSJB) Prof. dr. sc. Gabriel Carrizo 

 

 

 

https://maps.app.goo.gl/zUkk99YC3NqLoFhF6
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16:05 - 17:35 TREĆI PANEL. TEORIJSKO-METODOLOŠKI KLJUČEVI ZA RAD S ARHIVIMA. 
DOPRINOSI IZ PATAGONIJE / TERCER PANEL. CLAVES TEÓRICO-METODOLÓGICAS 
PARA EL TRABAJO CON ARCHIVOS. APORTES DESDE LA PATAGONIA  

Moderira / Modera Brígida Baeza  NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

Brígida Baeza 
Doprinosi promišljanju o multilokalnosti i mobilnosti obiteljskih mreža 
migrantskih skupina u Patagoniji / Aportes para pensar la multilocalidad y 
movilidades de redes familiares de grupos migrantes en Patagonia 

Gabriel Carrizo 
„Ovo je nova jedinka u populaciji.” Imigracija, sindikalizam i policijska kontrola u 
središnjoj Patagoniji 1940-ih kroz analizu zapisa / ‘Trátase de un individuo nuevo 
en la población’. Inmigración, sindicalismo y control policial en la Patagonia 
central en la década del ‘40 a través del análisis de prontuarios 

Silvana dos Santos 
Izazovi sastavljanja migracijskih podataka. Između datoteka i pristupa istima / 
Los desafíos para construir datos migratorios. Entre archivos y sus accesos 

Guillermo Williams 
Jugoslavenski radnici u luci Comodoro Rivadaviji (Chubut), 1923. – 1930. Početna 
razmatranja / Trabajadores yugoeslavos en el puerto de Comodoro Rivadavia 
(Chubut), 1923-1930. Una aproximación inicial  

Carolina Montserrat Insúa 
Prijedlog za istraživanje: etnička resignifikacija hrvatske kulture u gradu 
Comodoro Rivadaviji / Propuesta de investigación: re-significación étnica de la 
cultura croata en Comodoro Rivadavia 

 

18:00 – 19:30  ČETVRTI PANEL. NOVE TEME ZA ISTRAŽIVANJE MIGRACIJSKIH PROCESA / 
CUARTO PANEL. NUEVOS TEMAS PARA ABORDAR LA INVESTIGACIÓN DE LOS 
PROCESOS MIGRATORIOS 

Moderira / Modera Guillermo Williams  NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

Leonardo Javier Jakus 
Učinci klimatskih promjena na teritorij: procesi prilagodbe transhumantnih 
farmera u sjevernoj Patagoniji. Slučaj Cajón de Almaza, Cuenca del Agrio, 
provincija Neuquén, Republika Argentina / Efectos del cambio climático en el 
territorio: procesos de adaptación de campesinos/as trashumantes en Patagonia 
Norte. El caso de Cajón de Almaza, Cuenca del Agrio, Provincia del Neuquén, 
República Argentina 

Juan Ahlin 
Zlatko Tanodi i Ilija Jurić. Dvojica hrvatskih intelektualaca u Patagoniji / Zlatko 
Tanodi e Ilija Jurić. Dos intelectuales croatas en la Patagonia 

Florencia Nieto 
Osobno brendiranje i simbolički kapital. Strategije profesionalnog pozicioniranja 
na hrvatskom tržištu / Branding personal y capital simbólico, estrategias de 
posicionamiento profesional en el mercado croata 
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Predstavnik Hrvatskog doma / Representante del Hogar Croata 
Hrvatska zajednica u gradu Comodoro Rivadaviji / Colectividad croata de 
Comodoro Rivadavia 

María Florencia Luchetti 
Hrvatski tragovi u Argentini. Predstavljanje istraživačkog projekta / Huellas 
croatas en Argentina. Presentación del proyecto de investigación  

 

 

CÓRDOBA 

20:00 – 21:30   po argentinskom vremenu / hora de Argentina 

Hogar Croata de Córdoba  

Martel de Los Ríos 2563, Barrio Villa Centenario, Ciudad de Córdoba 

https://g.co/kgs/MxVZvxe  

 
20:00  Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u gradu Córdobi u Republici Argentini / 

Palabras de bienvenida y apertura del panel en Córdoba, República Argentina 

Predstavnik Hrvatskog doma u Cordobi / Representante del Hogar Croata de 
Córdoba Lic. Cristian Šprljan 

 

20:05 – 21:30  PETI PANEL. HRVATSKA DIJASPORA U JUŽNOJ AMERICI. KULTURA I IDENTITET 
KAO ČIMBENICI POVRATKA / QUINTO PANEL. CROACIA Y SU DIÁSPORA EN 
SUDAMÉRICA. CULTURA E IDENTIDAD COMO COMPONENTES DEL RETORNO 

Moderira / Modera Cristian Šprljan  NA ŠPANJOLSKOM JEZIKU / EN IDIOMA ESPAÑOL 

Mariana Glavinich; Frane Kirigin 
Hrvatska dijaspora u Južnoj Americi: njezin odnos prema Hrvatskoj danas i 
državne politike za njezin povratak u Hrvatsku / La diáspora croata en 
Sudamérica: su relacionamiento con Croacia hoy y las políticas de Estado para su 
retorno a Croacia 

Cristian Sprljan 
Demografska transfuzija iz Južne Amerike u Hrvatsku. Kontekstualizacija, obuka i 
osnaživanje ljudi u okviru simbiotskog odnosa: slučaj Argentine / Transfusión 
demográfica de Sudamérica a Croacia. Contextualización, capacitación y 
potenciamiento humano en el marco de una relación simbiótica: el Caso Argentino 

Karen Bauk 
Od korijena: običaji i učenja naših predaka / Desde la raíz: costumbres y 
enseñanzas de nuestros ancestros 

 

https://g.co/kgs/MxVZvxe
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Catalina Vegas Pejkovic 
Hrvatski identitet u Córdobi: sociološka studija o identifikaciji i pripadnosti 
potomaka iseljenika u sadašnjem vremenu / La identidad croata en Córdoba: un 
estudio sociológico sobre la identificación y pertenencia de los descendientes en la 
actualidad  

Danimiro Pulfer 
Bilješke u perspektivi o državnim kapacitetima u upravljanju granicama u 
višerazinskim institucionalnim nacrtima. Teorijsko-prospektivna promišljanja o 
slučaju hrvatskog pristupanja EU-u / Notas en perspectiva sobre capacidades 
estatales en gobernanza de fronteras en diseños institucionales multinivel. 
Reflexiones teórico-prospectivas sobre el caso del acceso croata a la UE 
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Petak, 15. studenoga / Viernes 15 de noviembre 

NA ŠPANJOLSKOM ILI PORTUGALSKOM JEZIKU  

EN IDIOMA ESPAÑOL O PORTUGUÉS 

 

 

BRAZIL  

SÃO PAULO 

11:00 – 13:00  po brazilskom vremenu / hora de Brasil 

Faculdade de Educação da Universidade de São Paulo  

Avenida da universidade 308, São Paulo 

https://g.co/kgs/sQ3rJt7  

 

11:00 Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u gradu São Paulu u Saveznoj Republici 
Brazil/ Palabras de bienvenida y apertura del panel en São Paulo, República 
Federativa do Brasil 

Predstavnik Fakulteta obrazovnih znanosti Sveučilišta u São Paulu (FE-USP) / 
Representante de Faculdade de Educação da Universidade de São Paulo (FE-USP) 
Milan Puh  

Predstavnica Društva prijatelja Dalmacije / Representante de Sociedade Amigos da 
Dalmacija Katia Gavranich Camargo  

 

11:05 – 12:00  PRVI PANEL. DIJASPORSKE ORGANIZACIJE U BRAZILU. ZNANSTVENA I KULTURNA 
 SURADNJA / PRIMER PANEL. ORGANIZACIONES DIASPÓRICAS DE BRASIL. 
COLABORACIONES CIENTÍFICAS Y CULTURALES 

Moderira / Modera Milan Puh   

Aliger dos Santos Pereira 
Case study upotrebe metodologije konkurentske inteligencije (CI) na dva otoka 
u Hrvatskoj 2023. / Estudo de caso do uso da metodologia da inteligência 
competitiva (IC) em 2 ilhas na Croácia em 2023 

Katia Gavranich Camargo 
Mreže znanja i identiteta: kulturni menadžment hrvatske zajednice u Brazilu / 
Redes de Conhecimento e Identidade: a Gestão Cultural da Comunidade Croata 
no Brasil 

https://g.co/kgs/sQ3rJt7
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Milan Puh 
Mogućnosti budućeg znanstvenog surađivanja između Brazila i Hrvatske na polju 
iseljeničke tematike / Possibilidades de futura cooperação científica entre Brasil 
e Croácia através da temática das migrações 

 

12:15 – 13:15 DRUGI PANEL. PREDSTAVLJANJE VODIČA ZA POVRATNIKA I USELJENIKA U 
REPUBLIKU HRVATSKU / SEGUNDO PANEL. PRESENTACIÓN DE LA GUIA PARA 
REPATRIADOS E INMIGRANTES A LA REPÚBLICA DE CROACIA 

Moderira / Modera Milan Puh 

Sudjeluju / Participan Paula Gadze; Aldinair Fragnul; Milan Puh; María Florencia Luchetti 

 

 

ARGENTINA 

BUENOS AIRES 
14:00 – 18:00 – po argentinskom vremenu / hora de Argentina 

Casa Croata 

Lugones 4936, Ciudad Autónoma de Buenos Aires 

https://g.co/kgs/RJS623M  

 

14:00   Riječi dobrodošlice i otvorenje panela u gradu Buenos Airesu u Republici 
 Argentini / Palabras de bienvenida y apertura del panel en Buenos Aires, 
República Argentina 

Predstavnik institucije / Miembro del Consejo de Gobierno para los croatas fuera 
de la República de Croacia por Argentina Dra. Jelena Nadinić 

 

14:05 - 15:00 TREĆI PANEL. DIJASPORSKE ORGANIZACIJE U BUENOS AIRESU. /  TERCER PANEL. 
ORGANIZACIONES DIASPÓRICAS DE BUENOS AIRES.  

Moderira / Modera Jelena Nadinić 

Branimir Mario Nadinic 
Hrvatska kuća: od utočišta do kulturnog središta Hrvatske zajednice Argentine / 
Casa Croata: de Refugio a Centro Cultural de la Comunidad Croata de Argentina 

Jelena Nadinić 
CroActivas®: osnaživanje Hrvatica u Latinskoj Americi / CroActivas®: 
Empoderando a las Mujeres Croatas en América Latina 

 

 

https://g.co/kgs/RJS623M
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Silvia Mariana Detelic; María Cecilia Fernández Šarić 
Hrvatska udruga Jadran: od nostalgije do jačanja hrvatskog identiteta u Argentini 
/ Asociación Croata Jadran: de la nostalgia al fortalecimiento de la identidad 
croata en Argentina 

Edi Šeparović 
CACIC: promicanje gospodarske i kulturne suradnje između Argentine i Hrvatske / 
CACIC: Impulsando la Cooperación Económica y Cultural entre Argentina y Croacia 

 

 

15:15 - 16:15  ČETVRTI PANEL. PSIHOLOŠKA DIMENZIJA U ANALIZI MIGRACIJSKIH PROCESA / 
CUARTO PANEL. LA DIMENSIÓN PSICOLÓGICA EN EL ANÁLISIS DE LOS PROCESOS 
MIGRATORIOS  

Moderira / Modera Jelena Nadinić 

Paula Tresols 
Prijelazi u izgradnji/usvajanju jezika / Los atravesamientos en la 
construcción/adquisición del idioma 

Vania Yutronić Iratchet 
Zbog tebe se vraćam kući: priprema za povratak hrvatske dijaspore i povratnici sa 
španjolskog govornog područja / Por ti vuelvo a casa: preparación para el retorno 
de la diáspora croata y retornados de habla hispana 

Cristina Misic 
Migracije, tragovi i identitet. Razmatranja o transgeneracijskom prijenosu u 
migracijskim procesima hrvatske dijaspore / Migración, huellas e identidad. 
Consideraciones sobre la transmisión transgeneracional en los procesos migratorios 
de la diáspora croata 

 

16:30 - 18:00  PETI PANEL. JEZIK, NARATIVI, IDENTITET I MEMORIJA /  QUINTO PANEL. 
LENGUAJE, NARRATIVAS, IDENTIDAD Y MEMORIA  

Moderira / Modera Guillermo Fernández 

Josip Bruno Bilić 
Očuvana obilježja hvarskog govora kod argentinskih Hrvata / Las características 
preservadas del habla de la isla de Hvar en el caso de los croatas argentinos 

Guillermo Fernández 
Pojmovi priče i narativa za pristup historiografiji hrvatskih migracijskih procesa u 
Argentini / Las nociones de relatos y narrativas para un acercamiento a la 
historiografía sobre los procesos migratorios croatas en Argentina 

Oliver Zambrano Alemán 
Šutnja koja govori među hrvatskim iseljenicima u Južnu Ameriku / Silencios que 
hablan en la migración croata a Sudamérica 

Liliana Dabo 
Hrvati i sport u Argentini 1950-ih. Put socijalnog uključivanja u novu sredinu i 
očuvanja nacionalnog i kulturnog identiteta / Los croatas y el deporte en la 
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Argentina de los ‘50. Una vía de inclusión social al nuevo escenario y de 
conservación de la identidad nacional y cultural 

Verónica Soledad Jakus 
Ponovno otkrivanje hrvatskih korijena. Memoari Joséa Jakusa: od Velikog rata do 
hladnjača Berisso u Argentini / Recuperando las raíces croatas. Memorias de José 
Jakus: De la Gran Guerra a los frigoríficos de Berisso en Argentina 

 

19:00 - 20:30  POSEBNI ZAVRŠNI ONLINE PANEL O MIGRACIJSKIM PROCESIMA, JAVNIM 
POLITIKAMA I KONSTRUKCIJI DRUŠTVENE DISKURZIVNOSTI / PANEL ESPECIAL 
ONLINE DE CIERRE SOBRE PROCESOS MIGRATORIOS, POLÍTICAS PÚBLICAS Y 
CONSTRUCCIÓN DE DISCURSIVIDAD SOCIAL 

Moderira / Modera María Florencia Luchetti 
red. prof. dr. sc. Juan Carlos Radovich (UBA/CONICET) 
Migracijski procesi i konflikti. Pogled s globalnog juga / Procesos migratorios y 
conflictividad. Una perspectiva desde el Sur Global 

red. prof. Marcelo Huernos, ravnatelj Muzeja useljeništva (UNTREF/UBA) 
Useljenička politika u Argentini masovnih migracija / La política inmigratoria en 
la Argentina de la migración de masas 


